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VOLTAIRE VE MICROMEGAS ADLI FELSEFi HIKAYESI UZERINE
Hakan SOYDAS'

Oz: XVIII. yiizyil iinlii Fransiz diisiiniirii ve yazari Voltaire, yasami
boyunca deneyimledigi duygu ve disiincelerini yazinsal alana da
tasimistir. Siir ve tragedya yazari iinlii diigiiniir, yasadigt kimi olaylar ve
karsilagtig1 insanlarca etkilenmistir. Kendine &zgii lislubu ve felsefi
yaklagimiyla, yasadigir devire ve topluma getirdigi elestiri ¢agdaslarini
oldugu kadar kendinden sonraki diisiiniirleri de etkisi altina almustir.
Voltaire’in Micromégas adli felsefi hikayesi XVIII. yiizyil Fransa’sindaki
felsefe ve bilim c¢atigmasini konu edinmektedir. Yizyilin bilim
adamlarmin, elde ettikleri bilimsel verileri kesin gegerli ilkeler olarak
degerlendirmeleri ve tartisma kabul etmez yaklasimlari, disiiniiriin
gorelilik yaklasimi c¢ercevesinde elestirilmistir. Kati bilimsel verilerin
karsisina felsefi sorgulamalar1 koyan Voltaire, devrinin gergekliginin,
gelecek yiizyillarin yanilgisi olabilecegini isaret etmektedir. Gerek
oykiileme bigemi gerekse de tercih edilen anlati kigilerinin felsefi
yaklagimlar inlii diigiiniiriin ortaya koydugu tartismanin ydntemini ve
taraflarin1  belirlemesi agisindan  Onemlidir. Yazar, kimi yazin
elestirmenlerince felsefi hikdyenin yaraticisi olarak anilmakta ise de yazin
tarihine dair yapilan artsiiremli okuma, bu iddiay1 dogrulamamaktadir.
Voltaire’in siirgiin yillarinda sigindig Ingiltere’de tamstig1 diisiiniirler ve
yazinsal yapitlar, yazarin imgelem diinyasini etkilemistir. Jonathan Swift
bu isimler arasinda oOncelige sahiptir. Farkli akademik kaynaklarda
goriilen bulgular, iinlii ingiliz yazarin imgesel bir yolculugu anlattigi
yapitmi, M.S. II. yiizyilda Samsatli Lukianos’un Ger¢ek Oykii adh
hikdayesinden etkilenerek kalem aldigin1 isaret etmektedir. Yapilan
incelemeyle her li¢ yazinsal yapitin izleksel ve bicemsel ortakliklari tespit
edilmeye ve Voltaire’in Micromégas adli hikayesindeki felsefe-bilim
catismasi serimlenmeye ¢aligilacaktir.

Anahtar Sozciikler: Felsefi Hikaye, Voltaire, Jonathan Swift, Lukianos,
Seyahat.

Giris

Felsefi hikaye eglenceli ve giiliing kurgular i¢eren bir anlat1 tiiriidiir. Okuyucuyu

diisiinmeye iten bu anlatilar, okuyucuya bir ders vermeyi amaglar. Ogretici ve
tartismaya acik bu anlat1 bigemi okuyucuyu, sunulan iletinin gegerliligine ikna
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edebilmek icin kurgu sanatint kullanir. Anlati cevremi gergek diinyaya
gondergelerle doludur. Anlati bigeminin tartismact yonii alegorik bir
betimlemeyle agimlanir. Boylelikle yazar okuyucuya, sembolik anlamlar
yiiklenen anlati kahramanlarimn 6zel isimleriyle® toplumsal deger yargilarma
atifta bulunur. Ayni zamanda da okuyucuya karakter analizinde kullanabilecegi
yapi taslar1 da sunar. Yazar okuyucuya sundugu bdylesi ipuglari ile okuyucuyu
analitik bir ¢ozlimleme yapmaya yonlendirir. Anlati boyunca betimlenen olay
Orgiisii anlam belirsizligine neden olmayacak diizeyde yazarin sorguladigl ve
savundugu etik degerlerin okuyucu tarafindan alimlanmasini saglar. Felsefi
hikayedeki bu anlam arayis1 ayn1 zamanda okuyucuyu da kimi i¢ sorgulamalara
stiriikler. Anlatidaki 6gretici ileti apagik sunulmaz ama ironi ile ima edilir ve
dolayli bir tartisma ortami hazirlanir.

XVIII. yiizyil yazarlari, siyasi erk ve onun kurumlarini elestirmek icin sik sik
ahlaki hikayeleri kullanmislardir. Kurgu ilk asamada karsilasilabilecek sansiir
tehdidine kars1 bir perde gorevi goriir. Metnin Onceligi bir ileti sunmak degil,
okuyucuyu diisiinmeye itmektir. Verilen ders ahlaki, toplumsal ve felsefi
olabilecegi gibi siyasi de olabilir. Fransa’da felsefi hikéyelerin altin ¢agi1 XVIIL.
yiizyildir. Aydinlanma filozoflar1 Dogu hikaye geleneginden esinlenerek; bu
tirii diisiincelerini yaymak i¢in kullanmislardir. Anonim bir yapit olan Bin Bir
Gece Masallar: Voltaire’in kurgu diinyasin1 besleyen birincil kaynaklardandir
(Voltaire, 2006, s. XVI). Diinyanin en iyi hikaye kitaplarindan olan bu {inlii
yapit Avrupa’ya Fransiz bilim adami Antoine Galland tarafindan XVIIIL.
yiizyilin ilk on yilinda Arapca aslindan ¢evrilmek suretiyle Fransizcaya tasinir.
Ingilizceye yapilan ilk ceviri i¢in Galland’in Fransizca gevirisinden
yararlanilmistir. Arapca temel alinarak yapilan ilk ¢evri ise ii¢ cilt halinde 1839-
1841 yillar1 arasinda Edward William Lane tarafindan yapilmistir (Eliot, 1909,
s. 3-4).

Felsefi hikdye (conte philosohique) yazinsal bir tiir olmanin 6tesinde yazinsal
bir bicemdir. Ingiliz Yazininda ise (philosophical fiction) felsefi kurgu olarak
karsilik bulmaktadir. Voltaire felsefi hikdyenin babasi addedilmesine ragmen,
yapitlarin1 tanimlamak i¢in bu ismi hi¢bir zaman kullanmamustir (Delimat,
2011, s. 65). Voltaire’in mucidi oldugu kabul edilen felsefi hikaye, Bat1 kiiltiir
geleneginde yer alan parabole anlati bigeminin toplumsal ve felsefi
sorgulamalar i¢in kullamlmasidir (Delimat, 2011, s. 64). Parabole anlatilar
genellikle kisa, alegorik ve veciz bir sdyleme sahiptir. Aynt zamanda kutsal
metinlerdeki 6greti ve dersleri aciklayabilmek icin kullanilmig bir anlat: tiirtidiir.
Okuyucu, okuma edimi boyunca anlatida gizlenen alegorik anlam iizerine
yogunlagir (Bourque, 1976, s. 161-187).

% Candide ou I’optimisme (Candide ya da Iyimserlik, 1759), birinden bahsederken temiz yiirekli,
saf (bk. Littré E. (1889). Dictionnaire Littré.(Tome Quatrieme). Paris: Edition Hachette.)
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1. Voltaire ve Iimgelem Diinyasimin Kaynaklar

Hayalin ¢ilginliklarina itimat etmeyen ve destan, betik, trajedi gibi biiylik klasik
tiirlerin yazinsal mitkemmelligine inanmis olan Voltaire, kirk bes yasinda ilk
hikéyesini yazar (le Voyage du Baron de Gangan).1745-1760 yillar1 arasinda
yasamis oldugu hayal kirkliklari ve basarisizliklar onu farkli bir yere
yoneltmistir. Felsefi hikdyenin dogdugu ve asama asama gelistigi bu siirec,
bdylesi yeni bir dénemdir. ideal ve tecriibe arasindaki ayrilik daha sik dile
getirilir. Voltaire’in mizacia uygun hikayelerin daha fazla ortaya ¢iktig1 bu
donemde, yazar belirli araliklarla hayatin ona neler sundugunu 6zetleme ihtiyaci
hisseder. Bu nedenledir ki hikdyelerindeki kisiler onun kisiliginin ve
tepkilerinin yansimalaridirlar. Anlatinin  kurgusu, felsefenin hayalden ve
giilmekten ayrilamayacagina inanan bir adamin cevabi olur adeta. Anlati kisileri
sayesinde korku ve sikintidan kurtulup, Ozgiirlesen yazar, kendini geriye
cekerken anlati kisileri {izerinden ironiye basvurur; anlati kisilerini maceradan
maceraya siiriikler. Kendilerine 6zgii bir i¢ diinyadan yoksun olan anlati kisileri,
Voltaire i¢in, insanlar1 eyleme yonlendirdigi ve onlar1 metafizik sikintilardan
korudugu ayricalikli vasitalardir. John Locke ve onun duyumculugunun taraftar:
olan Voltaire, insan yazgisini, bireyin tecriibe yoluyla egitimine onciililk eden
i¢ diinyas1 ile bir biitlinlesme dizisinin sonucu olarak gorir. Kisacasi,
Voltaire’in hikayeleri bir biling ve diinya arasindaki kesismeyi baglayan 6gretici
anlatilardir (Charpenter, 1987, s. 128).

Voltaire XVIII. ylizyilin basinda modern romanin bicemsel ve izleksel
ozelliklerinden uzak; dogulu egzotizmi ve asirt serbest bir diislemi isleyen
yapitlar kaleme alir. Onun i¢in felsefe ve metafizik birbiriyle catigsmaktadir;
clinkii metafizik insanin 6zii, ruhunun dogasi1 ve Tanriya izafe edilen nitelikler
gibi kavranamaz, gdzlemlenemez ve deneyimlenemez konularla ilgilenir
(Parrau, 2013, s. 25). Voltaire’in metafizige ve tabii ki Kiliseye kars1 katiksiz
durusunun iz diisiimleri onun hayatinda goriilebilir. Frangois-Marie-Roulet,
Voltaire, XIV. Louis Fransa’sinda diinyaya gelmistir. Noter olan babasi,
meslegi geregi soylularla ve biiylik burjuvalarla kisisel iliskilere sahiptir.
Voltaire’in ¢ocuklugu bdylesine bir ¢evrede gecmistir. Babast Voltaire’in de
agabeyi gibi iyi bir Katolik egitim alabilmesi i¢in oglunu Cizvitler
yonetimindeki Louis-le-Grand Kolejine kaydettirir. Voltaire istegi disinda
babasinin zorlamasiyla kaydettirildigi bu okuldaki derslerinde basarili olmakla
birlikte Cizvit papazlart ona dine karst saygili olmasimi saglamayi
basaramamuislardir (Maurois, 2001, s. 110). Voltaire’in dine karsi olan ¢ocukluk
caglarindaki bu tavrinin nedenleri arasinda, kendi rizas1 diginda bir egitime tabi
tutulmasi kadar, hi¢bir zaman anlasamadigi agabeyinin mutaassip bir kimlige
sahip olmas1 da sayilabilir. Onun ilk egitiminde ¢ok onemli bir yere sahip olan
bir bagka isim ise rahip Chateauneuf ’diir. Chateauneuf aligsila gelmis bir
rahipten (pere) farkli olarak kiliseden bagimsiz bir din adamidir (abbé).
Epikurosgu hazci yasam felsefesini ve Montaigne’in kugkuculugunu Voltaire’e
ilk tanitan hocasi Chateauneuf olmustur (Tanilli, 2007, s. 16).
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Voltaire’in metafizige karst olan katiksiz durusu siyasi erk kurumlart i¢in de
gecerlidir. Babasinin hukukcu olmasini istemesine ragmen, Voltaire kisisel
iligkilerini kullanarak bir elginin yardimcist olarak Hollanda’ya gitmistir.
Burada Régence idaresine kars1 yazdigi elestiriler nedeniyle de bir y1l boyunca
Bastille hapishanesinde yatar. Bir yilin sonunda ise devrin adetince siirgiine
gonderilir. Bu bir yillik siire boyunca yaptig1 okumalar zihnini agmustir. Ozgiir
kaliginin akabinde eski Yunan yazar1 Sofokles’in, bilmeden annesiyle evlenen
Kral Odipus’un “Oedipe’’ trajedisini sahneye koyar. Voltaire’in bu oyun
sonrasinda elde ettigi basari sanatsal bir basari olmanin Gtesinde, dénemin
politik ve sosyal durumunun bir sonucudur. Sonrasinda ise Kral Naibine hiicum
eden isimsiz bir siir Voltaire’e mal edilmis ve yeniden Paris digina siirgiin
edilmistir.

Yazarin muhalif kimligi kendisine halk nazarinda yogun bir ilgi kazandirmustir.
Zamanla siirleri ve trajedileriyle ilgi toplayan Voltaire aristokrasi ve yiiksek
burjuva tarafindan taninmis ve bu tanisiklik Voltaire’e yeni firsatlar sunmusgtur.
Artik yiiksek cemiyetlere girmekte ve zekasiyla insanlar1 etkilemektedir. Bu
durum Voltaire’in kendine olan giivenini de percinlemistir. Artik daha iddiali
yargilarda bulunmakta ve cevresindeki insanlara kars1 daha az miisamahakar
davranmaktadir. Soylu bir aileye mensup Chevalier de Rohan-Chabot, girdigi
bir tartisma sonucunda Chabot’nun adamlarinca agir bir sekilde doviilmiistiir.
Bu olayi igine sindiremeyen Voltaire gittigi her yerde bu soylu adam hakkinda
konugmaya baslamis ve neticede de Bastille Hapishanesindeki birkag¢ giinliik
misafirliginin akabinde iilke disina siirgiin edilmistir (Maurois, 2001, s. 20-22).

Unlii filozofun yasadig1 bu olaylar dizisi onun aristokrasiye, saraya ve kiliseye
bakigin1 derinden etkilemistir. Fransa onun igin oOzgiirliiklerin sinirlandigi,
fikirlerin hapsedildigi, diisiincenin ise siirgiinlerle yildirilmaya c¢alisildigi bir
tilkedir artik. Edindigi tecriibeler onu daha da hirsli yapmis ve hir¢inlastirmistir.
1726 yilmin Mayis ayinda Ingiltere’de ki siirgiin giinleri baslar. Ingiliz
yaziminin seckin yapitlarini okuyabilmek igin kisa zamanda Ingilizce dgrenir ve
hatta Epik Siir Uzerine Bir Deneme (Essay On Epic Poetry, 1727) adli yapiti
kaleme alir. Ingiliz yazin ve siyaset diinyasinin hemen biitiin tanmmis
simalariyla tanigir. “Rabelais’den alabildigince istiin” dedigi Jonathan Swift’le
tanigmas1 onda biiyiik bir etki birakacak ve ondan yergi sanatin1 6grenecektir
(Tanilli, 2007, s. 29). Bu siralar Jonathan Swift’in Gulliver’in Seyahatleri
(1726) adli kitab1 basilmis ve satisa ¢ikmistir. Voltaire zaman kaybetmeden bu
“eglenceli, ¢ok ilging, hayal dolu, iislubu ¢ok hafif” kitabi Fransizcaya ¢evirir
(Maurois, 2001, s. 28). Kesin tarihi bilinmemekle birlikte Voltaire 1729 yilinda
Fransa’ya geri doner. Ingiltere’deki calismalarindan ve maruz kaldig
etkilesimin sonucunda Felsefi Mektuplart (Lettres Philosophiques, 1734)
kaleme alir. Bu kitap ayn1 zamanda yazarin Ingiltere izlenimleridir. Voltaire bu
yapitlartyla  yurttaslarina Ingiliz toplumunu ve aydin sinifin1 tanitmaya
calisacaktir.
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Yazar yasadig tecriibeler, okudugu eserler ve birlikte olma firsatin1 elde ettigi
diisiiniir ve yazarlarca da etkilenmis, yazinsal eserlerinde bu etkilerin izlerinin
siiriilmesine imkan tanimigtir. Bolingbrokeun Bir Yurtsever Kral Diisiincesi
(1738) adli yapit1 onu aydin monarsisi diisliincesine ne denli yaklastirmis ise,
Milton’un Yitirilmis Cenneti (1667) ve Rabelais’den daha {istiin gordiigi
Swift’den 6grendigi elestiri sanati ise yazarin yazin hayatinda o denli etkili
olmustur (Tanilli, 2007, s. 29). Yazarn sonraki yillarda kaleme aldig:
Micromeégas adli felsefi hikdyesi de Gulliver’in Seyahatleri ile aynm Olgiide
kurgu ve gerceklik arasinda gondergelerle doludur. Unlii Fransiz diisiiniir, esin
kaynagr Swift gibi imgesel bir yolculuk izlegini tercih etmis, adeta insanin
gerceklik algisini ters yliz edercesine anlati uzam ve kisilerini yaratmistir.

2. Voltaire’in Felsefi Yaklasimi ve Micromégas

Voltaire, kelimenin modern karsiligi itibari ile siradan bir filozof olmanin
otesindedir. Unlii diisiiniir ayn1 zamanda yetkin bir yazin insamidir. Siirler
kaleme alan ve tiyatro oyunlart sahneye koyan diisiiniir, felsefi yaklasimi ile de
farkl diisiiniirler lizerinde etkisini hissettirir. Leibniz, Malebranche ve Descartes
gibi kabul gormiis filozoflar i¢in elestirel yazilar kaleme alir. Bununla birlikte
bos ve faydasiz felsefi sorgulamanin panzehiri olarak doga bilimi anlayisinin
sik1 bir savunucusudur. Bilim ve felsefe arasindaki bu ayrimi netlestirmede ve
Ozellikle bagnazlik ve batil inanca karsi yiiriitiillen miicadelede Voltaire, modern
felsefede takip edilen kimi yontemleri oncelemistir.

Ingiltere’deki siirgiin yillar1 Voltaire’ de derin izler birakmustir. Fransa’y1 bir
sair olarak terk eden Voltaire, iilkesine bir bilgin olarak geri donmiistiir. Siirgiin
yillarinda kaleme aldign Felsefi Mektuplar Ingiltere’de yasadigi diisiinsel
doniigimiin izlerini tagir. Saray tarafindan mahkiim edilen ve yasaklanan yapit,
Bat1 felsefe tarihi igin &nemli bir asamadir. Ilk olarak Newtoncu bilimsel
yaklagim bu doniigiimiin aract olmustur. XVIII. yiizyilin ilk yaris1 6zellikle
Fransa’da Newtoncu bilimsel yaklagimin yapisi ve gegerliligi {izerine bir dizi
tartigmaya sahit olmustur. Voltaire’in yazinsal yapitlarinda, maruz kaldigi bu
etkiyi gorebilmek pekald miimkiindiir. Unlii diisiiniiriiniin diisiince yapisini
etkileyen Ingiliz felsefecilerinin &nde gelenleri Johne Locke ve Newton
olmustur. Yazar, Tanr’ya dinle dogmanimn disinda bakan Ingiliz diisiiniirleri
Newton ve Locke’u tanidiktan sonra (Tanilli, 2007, s. 34) kaleme aldig1 Felsefi
Mektuplar’i, Newton ve Descartes arasinda bir itiraz i¢in kullanmis, bdylelikle
Ingiliz ve Fransiz felsefesi arasindaki temel farkliliklari ortaya koymustur.
Voltaire yapitinda, Fransiz filozof Descartes ve Malebranche’in hatalarina
karsin Bacon, Locke ve Newton ile dogruyu aramaktadir. Voltaire’in
alevlendirdigi bu tartisma daha sonra Kraliyet Bilimler Akademisine mensup
kiigiik bir geng grup tarafindan devralinmis, Voltaire ve Du Chételet “Fransiz
Akademik Kartezyenizm”ine karsi Newtoncu bilimsel yaklagimin Ilehine
yirtittiikleri calismalar ile yonlendirmislerdir. Ydriitilen bu c¢alismanin
merkezinde Voltaire’in Newton Felsefesinin Unsurlar: (1738) adli yapiti
bulunmaktadir (Shank, J. B, 2010).
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Anlasilmaktadir ki Voltaire, siirgiin yillarinda gerek tanistigi cevre gerekse de
okudugu yeni kaynaklarla birlikte kendine 6zgii felsefi bir yaklagim belirlemis,
kendi iilkesinin gegerli bilimsel ve felsefi kabullerindense misafiri oldugu
Ingiltere’nin entelektiiel yapisim benimsemistir. Bu tercihinde iilkesinde
muhatap oldugu yasaklamalarin ve mahkimiyetlerin belirleyici oldugu
diistiniilebilir. Daha 06zgiir davranabildigi ve kendini ifade edebildigi
Ingiltere’nin fikri alt yapisi iinlii diisiiniirii simsiki sarmalamgtir. XVII. yiizyilin
{inlii Fransiz diisiiniirlerini 6telemis olmas1 ve Ingiliz diisiiniirleri kendisi i¢in
referans almasi bunun bir sonucu olarak goriilebilir.

Voltaire Micromégas adli hikayesini, inzivaya ¢ekildigi Emile de Chatelet’nin
ev sahipliginde; bilimsel diisiincelerinden hareketle kaleme almistir.
Micromégas’da “relativité”, “gorelilik”, kuramma géndermede bulunmaktadir.’
Voltaire bu felsefi yaklasimi etik anlamda ele almistir. Sayet insan evrende fark
edilemeyecek bir noktadan ibaretse; her seyin merkezinde insanin oldugu ve her
seyin ardindaki gizemi yalnmizca insanin kendisinin bilebilecegi bahanesiyle
onun, diger hemcinslerine zulmetme kibri neye dayamaktadir. Metafizik ve
hosgoriisiizliik birbirine bagl iki olgudur. Insanin dzgiirliigii metafizigin sebep
oldugu 6n yargilar1 kirmakla miimkiindiir. Unlii filozof kendini bu miicadeleye
adamustir.

Micromégas’nin orijinal baskisi 1752 Mart ayinda yayimlanmistir. Berlin’de
1750 tarihli bir baskis1 olmakla birlikte, 1752 Mart ayindan once bu hikayeye
dair hi¢bir iz bulunmamaktadir. Bu sebeple ilgili baskinin yanlis
tarihlendirildigi diigiiniilmektedir.

Voltaire’in 1752 Haziran ayinda Bibliothéque Impartiale editoriine gonderdigi
mektupta, eserlerini “eglendirici kadim hikaye” olarak nitelemesi bu iddiay1
desteklemektedir. Bununla birlikte 1739 Haziran ayinda Voltaire, Prusya Krali
II. Fredéric’e La relation de voyage... de M. Le baron de Gangan adli hikayeyi
gonderir. Kralin 7 Temmuzda yazdigi cevapta anlati kahramani Gangan igin
“voyageur céleste” (olagan Tistli gezgin) der. Burada “céleste” sifatinin
olaganiistii, sira dis1 anlamlarinin yani1 sira goge degin, gokle ilgili anlamlari da
degerlendirilecek olunursa; s6z konusu hikdyenin, Sirius yildizindan
Micromégas ve Satiirn gezegeni Akademi Sekreteri, anlat1 kigileri ile arasindaki
anlamsal iliski rahatlikla kurulabilecektir. Mektubun devamindaki, “bu olagan
istii gezgin insanlarin biiylik diye nitelendirmeye alisageldikleri olgiiyii
(goreceligi) degistirmektedir” ifadesi ise Micromégas’nin bugiin kayip olan Le
voyage de Gangan (Ganganin seyahati) adli kiigiilk denemenin yeniden ele
almip farkli konularla yenilenmis son hali oldugu yargisina varilabilir (Voltaire,
1960, s. I-XII). Bir bagka dikkat, Micromégas’nin, Jonathan Swift’in Gulliver’s
Travels (Gulliver'in Seyahatleri) (1726) adli yapitindan etkilenerek kaleme
alindig1 iddiasidir. Voltaire, Micromégas adli yapitinda gercek ve kurgu

3 Voltaire’in 6nceledigi ve hikayesinde isledigi gorelilik kurammn sonraki yiizyillarda yasadigi
evrim ve etki alanlar1 hakkinda daha genis bilgi icin, bk. ZEKIYAN, B. (1982). Insancilik.
Istanbul: inkilap ve Aka Kitabevleri, s. 1-14.
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arasinda canli bir iligki kurmaya calisir. Bu iliski cer¢evesinde sunulan hikaye,
Voltaire’in diisiincelerini iletmek i¢in kullanilir. Yazar, sunulan diyaloglar ve
betimlemeler ile hikdyede kendini okuyucuya hissettirir. Hikdyenin
bagkahramani ile kendini 0zdeslestirmistir. Anlati kisisi Micromégas da
Voltaire gibi Cizvit kolejinden mezun olmustur. Micromégas’nin gezegeninden
kovulmasina neden olan bilimsel kitab1 gibi Voltaire de kendisine atfedilen bir
elestiri yazisi1 yiiziinden iilkesinden siirglin edilmistir. Hikayede kullanilan
komik ve alegori unsurlar1 ise yazarin yapitim1 kaleme aldigit XVIII. ylizyil
Fransa’s1 i¢in 6zel bir durumdur. Nasil ki XVII. yiizyilin iinli distntri
Descartes’ 1n latince yazdigi ilk felsefi yapiti Méditations Meétaphysiques
(Metafizik Diistinceler, 1641) devrin otoritelerince din dis1 goriilerek yasaklamig
ve yakilmis ise, Voltaire de iinlii diisiiniirle ayn1 kaderi yasamamak i¢in karsi
ciktig1 diisiinceleri ve karsilarina g¢ikardigi yeni diisiinceleri komik ve alegorik
unsurlarla ele almistir. Hikayedeki komik unsurlar yalnizca okuyucuyu
giildiirmek i¢in degil, ayn1 zamanda diisiinmeye itmek icin kullanilmislardir.
Kars1 ¢ikilan disiinceleri kiiciimsemek i¢in kullanilan komik unsurlar, bu
savlarin kabul edilemezligini isaret etmek icin alegorik bir bigemle ele
alinmislardir. Bu sayede hikaye boyunca, okuyucu ve anlatici arasinda canli bir
bag kurulmakta ve okuyucu siirekli diisiinmeye ve tartismaya itilmektedir.

3. Jonathan Swift ve Gulliver’in Seyahatleri’nin Micromégas’da iz
Diisiimleri

Ingiliz yazar Jonathan Swift’in XVIII. yiizy1l Fransiz toplumuna biiyiik etkisi
olmustur. Yazarin Conduct of Allies (1711) adli yapit1 ash ile ayn1 zamanda
Fransa’da, La Haye’de, goriiliir. Bununla birlikte Jonathan Swift ancak 1720
yilina dogru Tale of a Tub (1704) adl1 yapitinin iki farkli Fransizca cevirisi ile
Fransiz toplumunun ilgisini ¢ekmeyi basarmistir. Swift’in asil basarisi ise
Gulliver’s Travels (Gulliver’in Seyahatleri, 1726) ile gelir ve yazarm ismi,
Fransiz dergilerinde eskiye gore ilic kat daha fazla goriiliir. Gulliver’in
Fransa’daki etkisi fark edilebilir diizeydedir. Swift’in ilgili yapit1 alegorik,
felsefi ve hayali yolculuklar yiginimin dogmasia neden olmustur. Bunlarin
icinde birinci sirada Voltaire’in Micromégas adli hikayesini saymak gerekir
(Paul, 1925, s. 489-490). Prof. Irfan Sahinbag’a gére de “Voltaire’in
Micromégas’s1 Gulliver’in devler {ilkesine seyahatini taklit eder. (...) Bu masal
daha ziyade felsefidir ve felsefe nazariyle alaylidir” (Swift, 1958, s. VIII).

Swift’in yapitlari, Ozellikle de Gulliver’in Seyahatleri, hayati ile yakindan
alakalhdir. Swift’in yasamindaki doniim noktalarini tespit etmek ayni zamanda
yapitlarinin temel yapi taslarinin kesfedilmesini saglayacaktir. Yazar, 30 Kasim
1667 yilinda irlanda’nin Dublin sehrinde dogmustur. Swift, “Irlanda da dogmus
olmam benim i¢in biiyiik bir felaket olmustur; bu, bana kaderin oynadig1 koti
bir oyundur” der. Ingilizler igin Irlanda medeni degildir ve medeni bir iilke
tarafindan ydnetilmeye muhtactir. Bu nedenle, Ingiltere ve Irlanda’nin iligkileri
esit temellere dayanmamaktadir. Swift hak ettigi basariya ulasamamasinin ve
yasami boyunca basarisizliklarla yiizlesmesinin nedenini Irlanda’da dogmus
olmasina baglar. Cok parlak olmayan bir {liniversite egitiminin sonunda, hamisi

243



B B Voltaire ve Micromegas Adli Felsefi Hikayesi Uzerine

olan amcasinin dliimiiniin ardindan yirmi yasinda ingiltere’ye gider. Seckin bir
siyaset¢i Sir William Temple’in 6zel katibi olur ve uzunca bir “usaklik”
deneyiminden sonra hayata atilmak ve sorumluluk iistlenmek {izere, efendisinin
yardimiyla Irlanda’da bir kdy kilisesine atanir. Yasadigi hayal kirikliklart
Swift’in yeniden efendisinin hizmetine dénmesine neden olur. Bu yillar yazarin,
tarih ve klasik yapitlarla mesgul oldugu yillardir. ingiltere’de bir kiliseye tayin
edilmesi i¢in ¢okca girisimlerde bulunsa da bu isteginde basarili olamaz. irlanda
bas hakimlerinden birinin katibi olacakken basarisiz olmasini; biiyiik bir
kiliseye dean (piskoposluktan bir asagi riitbe) olmasinin hayal kirikligini,
Irlanda kokenli olmasina baglar. Swift, tiim bunlar iizerine iilkesi Irlanda’ya geri
doner. Irlanda’daki kilise rahipliginden, Londra’daki siyasi tecriibelerine degin
yasadig1 talihsizlikler onu kendi iilkesinde Ingiltere’ye karsi sert muhalefet
yazilar1 yazan bir yazarlia tasir. Bu tavri nedeniyle iilkesinde bir halk
kahramani ilan edilir. 1726 yilinda yayinladigr Gulliver’in Seyahatleri yazarina
diinya ¢apinda bir s6hret kazandirir (Swift, 1958, s. I-VI).

Yapit, insanin dort farkli yoniinii ele alan bir elestiridir. Ele alinan izlekler
insanin fiziki, politik, zihinsel ve ahlaki yonleridir. Gulliver’in Seyahatleri, dort
boliimden olugmaktadir. Birinci kitapta, basta Fransa ve Britanya olmak tlizere
modern politik uygulamalar; ikinci kitapta, Roma veya Sparta modelinin bir sey
hakkinda ge¢mis politik uygulamalari; tigiincii kitapta, modern felsefenin politik
uygulamaya etkisi; dordiincii kitapta gecmis iitopya politikalari, insan1 anlamay1
dileyen insan1 yargilamak i¢in kullanilan bir dlgiittiir (Barut, 1999, s. 141-142).
Voltaire, babasinin meslegi geregi toplumun yiliksek mevkiindeki insanlarla i¢
ice bir hayat yasar. Yiiksek tabakaya ne denli yakin olsa da, bu sosyal tabakayla
arasinda hissedilir bir sinir vardir. Voltaire’in babasinin, oglunu bir avukatin
yanina sokmak istemesi de oglunun gelecegi i¢in duydugu endisenin sonucudur.
Voltaire ise babasinin bu zorlamasina karsilik kendi yolunu tercih etmistir.
Hollanda i¢in goniillii yolculugunu sonraki yillarda siirgiin giinleri izler.
Voltaire’in talihi kimi zaman yonetici segkin sinifla zaman zaman barigsmasi s6z
konusu olsa da, hayati boyunca bu toplumsal sinifla yadsinamaz c¢atigmalar
tecriilbe etmistir. Jonathan Swift’in hayatinin 6zetlendigi onceki paragraflarda
betimlenen hayal kirikliklar1 ise kendisine vaatlerde bulunan ydnetici seckin
sinifa kars1 duydugu ofkenin temel nedenlerindendir. Yazar Ingiltere’ye kars
duyumsadig1 aidiyet duygusunun karsilik bulmamasi sonucunda Irlanda’ya
nihai déniisiinde, Ingiltere icin amansiz bir diigmanlik besler. Gerek Voltaire
siirgiin yillarinda yasadigi Ingiltere’ye duydugu hayranhiga karsin Fransiz
toplumuna kars1 besledigi dfke ile Jonathan Swift’in irlanda k&kenli bir Ingiliz
olarak ugradigi talihsizlikler her iki yazarin, yasadigi aidiyet sorununu isaret
etmektedir.

Voltaire ve Jonathan Swift, yasadiklar ¢ag ve toplum igin karsit iki yazardirlar.
Voltaire babasinin zorlamasiyla Cizvit kolejine gider ama Cizvit tarikatinin ona
sundugu anlam diinyasini higbir zaman 6ziimseyemez. Jonathan Swift Anglo-
Irlandali bir elestirmendir (Lersen, 2005, s. 19). Bu terim oncelikle XIX.
yiizyilda ve XX. yiizyilm ilk yillarinda irlanda’da ayricalikli bir sinifi
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tanimlamak icin kullanilir. Bu toplulugun iiyeleri Protestan Ascendancy’nin
varisleridir ve Irlanda kilisesine mensupturlar. Swift’in annesi Ingilterenin,
Frisby on the Wreake, babasi ise Goodrich koyl kokenlidir. Anlasilacag {izere,
Jonathan Swift, heniliz daha dogmadan ailesi anavatanindan kopar ve Swift de
koklerinden kopmus bir yetim olarak diinyaya gelir. Jonathan Swift etnik
kokleri ve aldigi egitim geregi bir Protestan’dir. Gozlerini diinyaya agtig
Irlanda ise Katolik bir iilkedir. Swift’in ailesi Irlanda’y1 Protestanlastirma amac1
giiden Ingiltere’nin iskan politikas1 nedeniyle irlanda’ya yerlestirilmistir. Swift,
diinyaya geldigi ilk giinden beri hem dinsel hem de etnik bir uyusmazligin
ortasinda bulmustur kendini. Ingiltere’deki basarisizliklarinin nedeni olarak
Irlanda da dogmus olmasmi gdstermesi, yasadigi duygu karmagasini
aciklamaktadir. Voltaire ve Jonathan Swift din konusunda olagan dist
tecriibelere sahiptirler. Voltaire Katolik bir iilkede ve Katolik tarikatina ait
Cizvit tarikatinda egitim gdérmiis ama yasaminin ilerleyen yillarinda kendini bir
deist olarak tanmimlamistir. Jonathan Swift ise bir Protestan olarak Katolik bir
iilkede dogmus; ana vataninda yasadigi olumsuz tecriibeler sonucunda geri
dondiigii Katolik Irlanda’da Protestan bir din adami olarak yasamini
siirdiirmiistiir. Ne yazik ki, Swift ve Voltaire arasindaki kisisel iligkiler hakkinda
yeterli bilgiye sahip degiliz. Diger taraftan muhtemeldir ki Voltaire 1727 yilinda
Ingiltere’deki son ikametinde Swift ile sik sik gdriismiistiir (Paul, 1925, s. 489-
490).

Hayatlarindaki iz diigiimleri kadar, her iki yazarin ele alinan yapitlariin
bicemsel paydasliklar1 6nemlidir. Swift’in Gulliver’in Seyahatleri adl1 yapitinin,
Voltaire’in Micromégas’sinda merkeze oturtulan ve gelistirilen gérelilik
diistincesini ele alip isledigi gozden kagirilmamalidir (Tanilli, 2007, s. 68).
Ingiliz diisiiniir Johne Locke ve Isaac Newton’dan etkilenen Voltaire, diisiince
hayatinda Ingiliz diisiiniirleri dnceledigi gibi yazinsal alanda da Ingiliz yazar
Swift’den etkilenmistir. Felsefi bir arka planin yolculuk izlegi ile seyrine tanik
oldugumuz yapitlar kurgu diinyasinin araglar ile gercek diinyanin deger
yargilarim1 ve Olgiilerini alayci bir bigemde islemektedir. Voltaire, imgesel
yolculuk izlegini Swift’e bor¢ludur. Gergekligin sorgulanabilir hale gelmesi ve
toplumsal deger yargilarinin sorgulanabilir kilinmasi her iki yapitta da
goriilmektedir. Anlati kisilerinin ayn1 zamanda birer toplumsal sinifi temsil eden
tipler olarak kullanilmas: ve felsefi sorgulamalarin bu tipolojiler iizerinden
yiiriitiilmesi okuyucuyu anlatinin anlam diinyasina ¢ekmektedir.

4. Gulliver’in Seyahatleri ve Gerc¢ek Hikaye

Gulliver’in Seyahatleri Swift’e 6zgii bir bicem degildir. Lukianos, Ger¢ek
Hikdaye (Verae Historiae) adli yapitiyla bu bigemin ilk 6rneklerinden birini
vermigtir. Lukianos bagka benzer hikayeler de yazmistir. Bu hikayede, kimi
inanglar, kurumlar, filozoflar elestirilmekte ve hayal iiriinii hikayelerle alaya
almmaktadir (Swift, 1958, s. VII).

Swift’in Lukianos’u okuduguna dair bir bilgiye sahip olmamakla birlikte
Journal to Stella’ya (Journal to Stella, Letter XIII, January 4, 1710-1711)
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yazdigi: “Bateman kitapg¢isina gittim... ve Stella i¢i Lukianos’un Fransizca ii¢
kiiciik cildini satin aldim” ifadesi Swift’in Lukianos’tan ve yazinsal
yapitlarindan  haberdar oldugunu gostermektedir. Ortak yonleri de
disiiniildiigiinde Gerg¢ek Hikdye’nin Gulliver’in Seyahatleri’nin ¢ok belirgin bir
kaynagi oldugu anlasilmaktadir (Eddy, 1921, s. 419-422).

Hayali yolculuk ve elestirel, alegorik, iitopyaci farkli bigimleri igeren tiir, genis
kapsamli ¢aligmalara konu olmustur. Lukianos’ un Gerc¢ek Hikdye’ si Jonathan
Swift’in Gulliver’in Seyahatleri bagta olmak tizere farkli yazarlar ve yapitlar
lizerinde de dnemli etkileri olmustur (Larmour, 1998, s. 44-45). Isaret edilen bu
etki, “Kita Avrupasi Felsefesi” nin kaynaklarimin dogal bir sonucudur. Bu
diisiince gelenegi tarihin farkli donemlerinde kesintilere ugramistir. Ronesans
ve Aydinlanma Cagi gibi, yasanilan devrin ve deger dizgelerinin sorgulamaya
acildiklar diisiinsel déniim noktalari, Batili diisiiniirleri Greko-romen Kkiiltiire
yoneltmistir. Bu yonelis siradanliktan ve bayagiliktan uzak, varligin ve bilginin
nedenselligine yonelik farkli ve 6zgiin yaklagimlara kapi aralamistir. Felsefi
hikdye bicemi ise, Yunan kiiltlir dairesine girmis dogulu bir bilgenin gergek ve
hakikat karsisinda aldig1 tavrin iirliniidiir. Platon’un “magara alegori” sinden
beri gerceklik ve yanilsama ontolojik diizlemde ele almmistir. Bu diisiince
gelenegi ayn1 zamanda birbirinden farkli elestirel bakis agilarim beslemistir.

Elestiri alanindaki yaygin kanaate gore ise Lukianos modern elestirmenlerin
ilkiydi. Romali diigliniir Petronius gibi o da, sairlerin bir¢ok basit
soyutlamalarindan daha ¢ok gilinliik hayatin, farkli yonleri ve bayagiligi ile
yazina zengin bir malzeme sunmakta oldugunu kesfetmistir. Dogacilardan daha
az bilgicce ve daha etkili bir gozlemle gelenegin yerini almistir. Diinyayi,
gercegin 1s18inda gosterir. Insanoglunun cgaglardir siiregelen kibri yiiziinden
Lukianos’ un yazilarinda nadiren ilkcagin soluk bakis acis1 goriiliir.
Kahramanlan II. yiizyillda oldugu gibi bugiinliin insanina da benzer. Yazin
tarihinde ilk defa biitiiniiyle diinyay1r konu edinen bir yazarla karsilasiyoruz.
Diger bir¢ok isim kendini sair, tarih¢i ya da filozof olarak tanitirken Lukianos
ise yazinla ilgilenmistir (Whibley, 1902).

Voltaire, Jonathan Swift ve Lukianos {izerine yapilan art siiremli okuma, her ii¢
yazarin da hayatlarinda birbirlerine yakin bagarisizliklara ve hayal kirikliklarina
maruz kaldiklarini gostermektedir. Lukianos’un II. yiizyilda diinyaya ve ¢aginin
bilginlerine yonelttigi bakis acis1t Swift ve Voltaire’in XVIIL. yiizyildaki bakis
acilarina yakin diiser. Once sofist sonra ahlak¢i olan filozofun ¢agmin
bilginlerine giivensizligi, bir sonraki bdliimde ¢oziimlenecek olan Micromégas
aracilifiyla, Voltaire’in bilim adamlarina kuskucu yaklagimi birbirini tamamlar
diizeydedir. Hayali ve olagan dis1 bir yolculuk {izerine kurulan bahse konu {i¢
yapit da, adeta diinyadaki gerceklik algimizi ve deger yargilarimizi
smamaktadir. Gergegin parodiyle bulustugu yapitlar, okuyucularini sikict bir
felsefi okuma ediminden alikoymaktadir. Bununla birlikte, eglendirici
unsurlariyla okuyucuyu kendi kurgu diinyalarina ¢cekmekte; okuru diigiinmeye
ve tartigmaya yonlendirmektedir.
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5. Felsefe-Bilim Catismasi

Voltaire’in felsefi diislincesi, hikayelerin ilk serisinin yayimlandigi siire
boyunca bir doniisiime ugrar. XVIII. yiizy1l Fransiz felsefi diislincesi agisindan
“iyimserlik” agir basar. ingiliz sair Alexandre Pope bu felsefi iyimserligin ilk
temsilcisidir. Leibniz ise iinlii sairin 6nline gegmekle kalmaz aym1 zamanda onu
da asar. Onun felsefi yaklasimini daha da netlestirmek ve dizgelestirmek isteyen
Wolff ise ne yazik ki bu felsefi yaklagimin zayiflamasimna neden olur. Bu
nedenle “felsefi iyimserligin” kurucusu olarak Leibnitz kabul edilir. Leibnitz’in
felsefesi iki temel iddia igermektedir: Tanri iyidir ve Tanrinin diinyamizi se¢mis
olmasi diinyamizin diger diinyalarin en iyisi olmasidir. Leibnitz’in diinya
tizerinde kotiiliigiin varligin1 kabul etmesine ve her seyin iyi oldugunu iddia
etmemesine ragmen, “iyimserlik teorisi” her seyin yolunda oldugunu ileri
siirmektedir. Yasadigimiz hayattaki biitlin kot olaylarin ise bu felsefi yaklagimi
yalanliyor olmasi; Voltaire’in bu teorideki bariz celismeye tepki koymasina
neden olur. 1748 yilinda yayimladigi ilk 6nemli hikdye olan Zadig, 6l¢iisiiz bir
iyimserligin ele alindig1 felsefi bir hikayedir. 1752 yilinda yayimladigi
Micromégas adli felsefi hikayesi ise anlati kahramanlarinin Voltaire icin adeta
bir “kamuflaj” olarak kullanildig1 bir hikdyedir. Anlat1 kahramanlar1 anlaticinin
golgesinde kalirlar. Anlat1 boyunca etken degil edilgen bir kimlikle hareket eder
ve olaylar1 Ongoéremezler. Anlati kisilerinin bu “rolii” hikdyenin yazari
Voltaire’e, anlatict lizerinden yasadigi caga ve topluma elestiri getirebilme
imkan1 sunar (Nahon, 1972, s. 9-14).

Anlatinin 6ykiilenmesinde “birinci tekil kisi” tercih edilirken; birinci tekil kisi
bakis agisi ile birlikte gozlemci figiiriin bakis agis1 kullanmilmistir. “Kimseyi
yalanci ¢ikarmak istemem” (s. 44) s6zcesi ile anlaticinin, tarafsizlik iddiasi ile
anlatiya yalnizca bir gozlemci olarak eslik ettigi goriiliir. Anlaticinin okuyucuya
olay orgiisiinii sunarken ayni zamanda salt gergekligi sunmaya calistig1 iddia
edilebilir. “Bir tarih¢i icin kolay bir is olmasa da, olup bitenleri kendimden
higbir sey katmadan anlatacagim” (s. 55) soOzcesi ise, bu Onermeyi
dogrulamaktadir. Bununla birlikte bir tarih¢i gondergesinin, anlatic {izerinden
hikdyenin yazarma da gondermede bulundugu diisilinilebilir. Voltaire,
Ingiltere’de gecirdigi yillarda yalnizca felsefi yazilar ile mesgul olmamus;
dikkatini ayn1 zamanda tarih {izerine de gevirmistir. Cagdas tarihin konusu olan
Isvec krali XII. Charles’m bir savasta 6ldiiriilmesini kaleme aldig1 ¢alisma, bu
acidan Onemlidir. Takip ettigi calisma yontemi modern ve etkili sonuglar
bakimindan saglam temellere dayanir. 1751 yilinda yayimladig1 XIV. Louis nin
Devri ve 1756 yilinda yayimladig1 Milletlerin Ruhu ve Muaseretleri Uzerine Bir
Eser adli yapitlar1 Voltaire’in XVIIL. yiizyihn Ingiliz tarihgileri Hume
Robertson ve Gibbon tarafindan {istat olarak kabul edilmesine neden olmustur.
Fransa’da oldugu gibi, Ingiltere ve Amerika’da da Voltaire’in tarih konulu
caligmalar1 onun meshur yazilari arasinda en ¢ok okunanlaridir (Havens, 1971,
s. 173-184).

Hikaye, iki anlati kahramani ve onlarin g¢evresinde yer alan diger anlati
kahramanlarinin etrafinda sekillenmektedir. Anlatinin basgkahramani Siriuslu
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Micromégas ve Satiirn Akademi Sekreteridir. Anlati kahramanlarinin tespit
edilmesi 6nemlidir; ¢iinkii anlati1 kisileri yazarin hikayedeki sézciileridirler.
Onun kisiligini ve tepkilerini yansitirlar. Micromégas yazarin bilimlere karst
olan tutkusunu betimler (Charpenter-Charpenter, 1987, s. 128). Micromégas,
Yunanca kokenli micro (kii¢iik) ve méga (biiyiik) kelimelerinden olusmaktadir.
Kiiciik-biiyiik olarak karsilik verilebilecek bu isim Voltaire’in ustaca bir
egretilemesidir. Anlam giiglendirmek i¢in iki zit anlamli kelimenin kullanilmig
olmasi ve yazarin oksimoron s6z sanatini tercih etmis olmasi, okuyucuyu
anlatinin en basinda diisinmeye ve tartismaya itmektedir. Micromégas
insanoglunun deger bigcmek i¢in; bir seyin degerini diisiirmek ve ylikseltmek
ihtiyacina vurguda bulunmaktadir (Wade, 1950, s. 102). Bu egretileme, ayni1
zamanda anlatinin temel izleklerinden evrensel gorecelik kuramina (Nahon,
1972, s. 19) gondermede bulunmaktadir. “Ciinkii bu biitiin bilylik insanlara
yaragir bir addir” (s. 41). Her seyin 0l¢iisii insandir ilkesiyle hareket eden, biitiin
bilgi ve degerlerin goreli oldugunu ileri siiren kuram (Giliglii ve ark. 2003, s.
608), Voltaire’in anlati boyunca siirekli yararlandigi bir kaynaktir. Unlii
disiiniiriin kesinlik {izerine su ifadesi gorecelik kavramina atifta bulunmaktadir:
Copernicte’ten Once biitiin diinyaya “Bu gilines dogdu mu batti mi?” diye
sorsaydiniz herkes su cevabi verirdi: “Bundan kesin olarak eminiz.” Kesin olarak
emindiler ama yaniliyorlardi.
Biiyiiler, bilicilikler, saplanilan fikirler, uzun zaman biitiin uluslarin goziinde
diinyanin en keskin seylerindendi. Sayisiz insan kalabaliklar1 bu giizel seyleri ne
gormiisler ne de kesin olarak emin olmuslardi! (Voltaire, 1977a, s. 168).
Anlatidaki  kiiclik-biiylik  egretilemesi ile yazar olgularin Onyargilarla
degerlendirilemeyecegini, gercekligin zamana ve mekana gore degisebilecegini
iddia etmektedir. “Dort yiiz elli yasina dogru, ¢ocukluktan gikarken” (s. 43) ve
“bu ilkenin vatandaslar1 2000 m civarinda ciicelerdi” (s. 44) sozceleri,
Micromégas’nin kendi gezegeninde dogal karsilanan fiziginin bir baska
diinyada ne denli sira digt oldugunu gosterir. Onyargilar1 duygusal, fiziksel,
tarihsel ve dinsel olmak iizere dort baglikta inceleyen Voltaire’e gore dnyargi,
akil yiirtitmeden kabul edilmis bir inangtir (Voltaire, 1977b, s. 290-295).
Micromégas ve Sekreter arasindaki su diyalog ise fiziksel dnyargilarin ne denli
sorgulanabilir oldugunu izah etmektedir:
Siriuslu (Micromégas), “Ne kadar yasarsiniz?” diye sordu. Satiirnlii kiigiik adam
(sekreter), “Ah, ¢ok az” dedi. Siriuslu, “Tipki bizim gibi” dedi. “Her zaman
yasamin kisaligindan yakiniyoruz. Bu, evrensel bir doga yasasi olmali”. “Ne
yazik ki dedi Satiirnlii. “Ancak, Giines bes yiiz doniisiinii tamamlayincaya kadar
(yaklasik on bes bin Diinya yili) yasiyoruz”. (...) Micromégas onu soyle
yanitladi: “Bir filozof olmasaydiniz, omriimiiziin sizinkinin yedi yiiz kati
oldugunu sdyleyerek sizi tizmekten ¢ekinirdim ...” (s. 47).
Anlasilacagi lizere az-¢ok, kiiclik-biiylik gibi izafi kavramlar zaman ve mekan
baglaminda anlam kazanmaktadir.

Satiirn Bilimler Akademisi Sekreteri ise gelenekleri geregi kendi gezegeninin
Cizvit kolejinde okumus ve “zekasinin giicliyle Euclides’in Onermelerinden
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ellisini” ¢ozmiis bir filozoftur (s. 42). Cizvitler Papa III. Paul tarafindan 1540
yilinda resmen taninan bir Hristiyan tarikatidir. Kurucusu Ignatius’un diger
tarikatlardan 6rnek aldigir birgok husus olmakla birlikte; kendine has itaat
anlayisi, egitim sistemi ve misyoner karakteri ile diger tarikatlardan
ayrilmaktadir. Basta teoloji olmak iizere tarih, felsefe ve sanat alanindaki
caligmalari tarikata hakli bir gohret kazandirmistir. Felsefe alaninda en ¢ok
deger verdikleri filozof ise Aristoteles’tir. Ignatius, karsilastigi zorluklar
karsisinda, kendi egitiminden baglayarak, taraftarlarinin egitimiyle devam
edereck ve daha sonra biitiin insanlarin egitimi ve Kilise’ye donmesini
saglayacak bir egitim sisteminin temelini atmistir. Bu egitim sistemi egitim
tarihgilerince de mitkemmel bir egitim sistemi olarak kabul edilmistir (Giingér,
2012, s. 66-101). Euclide ise Antik Yunan diisiincesinde Sokratesci sofist adiyla
anilir. Megara okulu kurucusu Euclide, sofistlerin siklikla kullandigi hakli
cikma (eristik) sanatin1 gelistirmis ve Ogretisini gorecelige yoOnelen sasirtici
kiyaslamalarla giiclendirmistir (Hangerlioglu, 1993, s. 77). Anlatidaki
gondergeler anlati kahramanimin diisiince diinyas1 ve felsefi yaklagiminin
okuyucu tarafindan daha iyi anlagilmasim saglamaktadir.

Anlatida bir sofist filozofa gondermede bulunulmasi rastlantisal olmasa
gerektir. Hiimanizmin egemen oldugu ve insan1 merkeze alan M.O 5. yiizy1l
Yunan felsefesi, sofistlerin felsefi diisiince geleneginde agirlikta olduklari
donemdir. Sofist disiiniirler de Cizvit papazlar1 gibi egitime 6nem vermekle
birlikte, uzlasimci, elestirel, kuskucu ve gézleme dayal felsefi yaklasimlar ile
kendi donemlerini etkilemislerdir. Sofist diisliniirlerin, hik&yenin yazari ile en
belirgin ortak noktalarindan biri de ‘“gorelilik’tir. Mutlak ve degismez bir
hakikat olmayip bilgi ve hakikat bireyin algilarina, toplumsal, kiiltiirel ve kisisel
egilimlerine goredir diisiincesine sahip sofistler, dis diinyaya iliskin bilgimizin
temelinde duyu organlari araciligiyla gergeklesen duyu-algilarinin bulundugunu
ileri stirmektedirler (Cevizci, 2009, s. 34).

“Eglence olsun diye Euclide 6nermelerinin otuz ikisini ¢6zen ve o zamandan
beri oldukga siradan bir geometrici ve ¢ok koti bir metafizik¢i olarak kabul
edilen Blaise Pascal (...)” (s. 43) sozcesi ise Cizvit koleji mezunu Micromégas
iizerinden, XVIII. yiizyildaki “Jansenist Anlagmazlia” gondermede
bulunmaktadir. Hristiyan geleneginde heretik bir akim olarak bilinen
Jansenistler, insanlarin ya dogal ya da dogalistii bir determinizmin kurbamn
olduklarin1 savunur ve Tanrimin 6zel bir litfu olmaksizin, onun emirlerini
yapmanin insan i¢in imkansiz olduguna inanirlar (Giindiiz, 1998, s. 203).
Voltaire ise, bu doktrinin felsefi nitelikte ve ¢6ziim saglayici bir igerige sahip
olmadigimi iddia eder. Unlii diisiiniire gdre bir gruba mensup olmanin gizli
tatminini yasayan Jansenistler, sohret arzusu ve akli rahatsizligin egemen
oldugu bir egitimin eseridirler ve Cizvitlere karsi nefret duymaktadirlar
(Giingor, 2012, s. 121).

Satlirnlii Akademi Sekreteri kurmaca diinyanin disinda Fransiz Bilimler
Akademisi Sekreteri Bernard Le Bovier de Fontenelle’i imlemektedir.
Fontenelle, Fransiz Akademisi’nin {iyesi ve Bilimler Akademisi’nin daimi
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sekreteridir. Diisiince ve bilim alanindaki yenilikleri, halka ulastirdig1 ve halki
bu yonde bilinglendirdigi i¢in o6ne ¢ikmistir. XVIII. yiizyilin bilimsel
onciilerinden biridir. Batil inanglar1 elestirdigi Histoire des Oracles (1687) ve
kendi ¢aginda yapilan astronomik kesiflerin kurgusal bir diyalogla agikladig
Les Entretiens sur La Pluralité des Mondes (1686) adli yapitlarindaki
tespitlerle kendini anlatida hissettirir (Niderst, 1991, s. 279-280). Anlat1 kisgisi
Satlim Akademisi Sekreteri, Micromégas’nin “bin kadar duyusuna” karsi
“yetmis iki duyuya” (s. 46) sahiptir. Onun “otuz bin kral ayagina” (s. 51) denk
gelen bir adimi ise Sekreterin on iki ayagina (s. 52 ) denk diismektedir. “Biiyiik
okyanusun dizlerini agmamis” olan (s. 52) Sekreter, Micromégas’nin yaninda
sadece “Satiirnlii bir ciicedir” (s. 59). Siriuslu i¢in “bir ciice olan” Sekreter,
diinyada ise “bir balinay1 tirnaginin iizerine” (s. 54) koyabilecek bir devdir.

Anlat1 kisileri ayn1 zamanda birer toplumsal kimligi niteleyen “tip” dirler.
Micromégas ve Akademi Sekreteri “iki iyi yiirekli gezgin” (s. 66) ve “merakli”
(s. 50 ) “filozofturlar” (s. 49). Filozoflar ayn1 zamanda “bilgin” (s. 64) olarak
nitelendirilmektedirler. Bu bilgin insanlar yalmzca “benzetmeler yoluyla akil
yiirliten insanlara giivenirler” (s. 50). Voltaire’e gore ise filozof, bilgeligi yani
dogruyu seven insandir. Coskunluk gdstermeyen, hi¢bir zaman peygamberlik
iddiasinda bulunmayan ve Tanridan esinlendigini sanmayan bilgedir. Filozof
bos fizik sistemleriyle yetinmez; onun yerine insanlara temiz bir ahlak 6gretir
ve insanin yaradilisindaki kotiiliigli diizeltmek ister (Voltaire, 1977b, s. 273-
281).

Anlatidaki filozoflar da adeta Voltaire’in bu serimlemesinin viicut bulmus
tipleridir. Anlati kahramanlarimin diinyaya varislariyla birlikte diger filozoflarla
felsefi tartismalara koyulduklar1 VII. Kesitte, Aristoteles, Descartes,
Malebranche, Leibniz ve Locke’un (s. 64) felsefi yaklasimlari tartismaya
acilmaktadir. Boylelikle anlati kahramanlar1 da kendi felsefi yaklagimlarini
okuyucunun dikkatine sunmaktadirlar. Micromégas,
(...) her zaman sadece duyularimin yardimiyla diisiinmiis oldugumu biliyorum.
Maddi olmayan varliklarin mevcudiyetinden kusku duymuyorum,(...). Ebedi
giice saygi duyuyorum; ona simur koymak bana diismez. Hicbir sav ileri
siirmiiyorum; diisiindiigiimiizden ¢ok daha fazla seyin olast olduguna inanmakla
yetiniyorum (s. 66)
diyen Locke taraftarim1 digerlerinden daha bilge bulurken; Aristotelesci
“entelekya”, Descartesct “metafizik ve madde”, Malebranchegt “ruh algisi”,
Leibnizci “ruhun evrenin aynasi, bedenin aynanin cercevesi” oldugunu iddia
eden bakis acilarim1 elestirmektedir. Akademi sekreterinin ise “Locke’un
¢omezini kucaklamak istemesi”’, Micromégas ile aymi felsefi yaklagimi
paylastigim gdstermektedir. Ingiliz deneycilik okulunun kurucusu olan Johne
Locke, zihinde “dogustan diisiinceler” bulunmadigini ve bilginin deneyimden
retildigini iddia etmektedir. Diisiiniir, insanin bilgiye temel olan malzemeyi
sonradan deneyim yoluyla kazandigini sdyler. Deneyim, dis deneyim ve ig¢
deneyim olarak iki baglikta ele alinir. D1 deneyimde insan bes duyu yolu ile dis
diinyadaki seyleri tecriibe ederken; i¢ deneyimde ise insan varhigi, kendi
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zihninde, kendi i¢ diinyasinda olup bitenleri tecriibe eder. insan zihnindeki tiim
ideler, iste bu iki kaynagin birinden ya da digerinden gelir (Cevizci, 2009, s.
1021-1022). Hikayenin yazar1 Voltaire’in Ingiliz diisiiniire gondermede
bulunmasi nedensiz degildir. ingiltere’deki siirgiin yillarimin sonunda siirgiin
iilkesindeki izlenimlerini bir araya toplayan yapita Felsefi Mektuplar (Lettres
Philosophiques) (1734) adin1 vermesi ve ikiyiizlii diisiiniirlerden bahsederken;
“Neden bdylelerine Ingiltere’de hig rastlanmaz da Fransa’da hala rastlanir?
Filozoflar bu sorunu ¢6zmek sizler i¢in gli¢ olmayacaktir” (Voltaire, 1977b, s.
281) ifadesini kullanmasi1 Voltaire’in bu yaklagimini agiklamaktadir.

Her iki anlati kahramanimin o6nceki paragrafta vurgulanan felsefi yaklasimi
benimsiyor olmalari, her konuda hemfikir olduklarin1 gdstermemektedir.
Akademi Sekreteri muhatabinin hosuna gitmesi ic¢in betimlemelerinde
benzetmelere basvururken; Micromégas “hosuma gidilmesini degil, bana bir
seyler dgretilmesini istiyorum” (s. 46) demektedir. Akademi Sekreteri’nin, “hic
kimsenin burada oturmak istemeyecegini diigiindiiglim igin, burada kimsenin
olmadig1 sonucuna vardim” (s.53) yanilgisina diismesinin nedeni ise “gok ¢abuk
yargiya vartyor” (s. 52) ve “gdriiniise aldantyor” (s. 56) olmasidir. Buna karsilik
Micromégas ise yargiya erken varmanin aldatici olabilecegini, sezilerin yol
gosterici olabilecegini, akil yiirlitmenin ve gercege ulasmak i¢in kimi araglar
kullanmanin insani1 yanlis ¢ikarimlardan kurtarabilecegini savunmaktadir (s.
57). Siriuslunun, “artitk ne inanmaya ne de inkara cesaretim var; neye
inanacagimi bilemiyorum. (...) daha sonra akil yiiriitliriiz (s. 58) sdzcesi”
Micromégas’nin hakliligini teyit etmektedir.

Gergekligin goreceligi ve diisiincenin farkli yonleri, anlati boyunca filozoflar
iizerinden serimlenir. XVIII. yilizyll Fransa’st filozoflar yiizyili olarak
bilinmektedir. Yunanca sevmek anlamima gelen “phileo” ve bilgi, bilgelik
anlamma gelen “sophia” sozciliklerinden olusan ve bilgi severlik karsiligi
verilebilecek (philosophia) felsefe, yiizyilla damgasim vurmustur. Ozgiir
diisiince kendini felsefe ile beslerken skolastik diisiincenin golgesi heniiz daha
cagin lzerindedir. Avrupa’da XIII. ylizyill sonuna kadar, oOnceleri Kkilise
okullarinda, daha sonralar1 da iiniversitelerde yaygin bigcimde benimsenen
diisiince Ogretisi (Giiclii ve ark.2003, s. 1313) olan skolastik diisiince, dini bir
bagnazlik olmasa da bilim adina yiiriitiilen bir bagka bagnazliga yerini
birakmustir.

Micromégas’nin kitabinda “kuskulu, yakisiksiz, ciiretkar, aykiri diisiinceler ve
dinin temel ilkelerine ters diisen noktalar” tespit edilerek agilan “dava pirelerin
yapisinin esas olarak salyangozlarinkiyle ayn1 olup olmadigint” konu edinen bir
dava halini alirken; “iilkesinin, olur olmaz seyler i¢in hir ¢ikarmaktan hoslanan
cahil mi cahil” miiftisiiniin agtig1i bu sorusturma, “onun kitabini, kitabin
kapagint agmamis hukukcularca” mahkm edilir (s. 42). Anlati boyunca dini
karakterli anlati kisileri siirekli olarak felsefi diisiincenin karsisinda
konumlandirilmislardir. “(...) Goklerin bu en yiiksek katina serpilmis yildizlar
arasinda papaz Derham’mn dirbiiniiyle gérmiis olmakla 6viindigi seyi asla
gormedi (s. 44); Peder Castel’in olduk¢a eglenceli yazilarla bu iki Ay’n
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varligima karst ¢ikacagini biliyorum” (s. 50) sozceleri ile dini bagnazliga
gondermede bulunurken Lockecu bilgi edinim kuramina da gdndermede
bulunulmaktadir. Voltaire i¢in bagnazlik (fanatisme), Roma dénemindeki ilk
anlamu itibariyla “bir tapinaga hayir isleyen kimse” demektir. Kavram bugiin ise
karanlik, zalim bir din ¢1lginlig1 anlasilmaktadir. Bir erdem okulu olarak anilan
Kilise tarihi ayn1 zamanda biitiin tarikatlar tarafindan o6tekilere karst kullanilmis
bir fesat okuludur ve bagnazlik insanlarin gdziinii kor eder (Voltaire, 1977b, s.
415-418). Unlii diisiiniiriin bagnazliga atfen sarf ettigi son ciimle, hikdyenin ilk
kesitinde soziinii ettigi Cizvit ve Jansenist c¢atismasina gondermede
bulunmaktadir. Anlati kisilerinden “Peder Castel”, Newton diisiincesine kars1
cikan Traité de la Pesanteur Universelle (1724) yapitinin yazar1 ve Cizvit
tarikatina mensup olan Louis Bernard Castel’e gondermede bulunmaktadir.
“Papaz Derham” ise tabiatinin olagan iistlinlilklerinden hareketle Tanrinin
varligimmi ispatlamaya calisan, Physico-theology, or a Demonstration of the
Being and Attributes of God (1723) adli yapitin yazar1 ingiliz diisiiniir William
Derham’a gdndermede bulunmaktadir.

Neye ugradigini kavrayamayan geminin papazinin “iki belay1 def etmek i¢in
dualar okumaya bagslamas1” (s. 58) ise din adamimin Tanri’nin inayetini
dilemesidir. Voltaire ise, inayetten bahsederken ne Homeros’un etkili ve
nedensiz inayetini ne de onun gibi diisiinmeyen filozoflarin Tanr1 inayetinin her
seyi evrensel yasalarla yonettigi iddiasin1 dogru bulmaz. Uygun inayetin ise ne
oldugunu bilmedigini itiraf eder (Voltaire, 1977b, s. 444-446).

Anlatinin VII. kesitinde birbirinden farkli felsefi diisiincelerin ortak kavramlar
izerine yaklagimlar1 sunulmaktadir. “Biitiin filozof hayvanciklarin (insanlarin)
sOziinii kesen akademik kara sapkali kiigiik bir hayvancik vardi; bu hayvancik
biitlin sirlarin yanitinin Aquinolu Aziz Tommaso’nun La Somme adli yapitinda
bulundugunu sdyledi” (s. 66) sézcesi Lockecu bilgi teorisini ve skolastik bilgi
teorisini karsi karsiya getirmektedir. Yine ayni1 s6zce, onceki paragrafta izah
edilmeye calisilan bagnazligin orneklendirilmesi i¢in 6nemlidir. Skolastigin
bliyiik diislinliri Aquino’lu Thomas felsefi diisiincede Aristoteles’i
oncelemektedir. Dogmatik olan skolastige gore belli bir konuyu okumak, o
konuda Aristoteles’in ne yazdigini okumak anlamina gelmektedir. Daha derin
bir inceleme, Aquinolu Thomas’nin, Aristoteles’in bu yazisi iistiine ne yazdigim
okumak demektir. Bilimsel bir incelemeyse Aristoteles’in ve Aquiono’lu
Thomas’nin bu yazilarini tekrarlayan iiciincii bir kitab1 okumak demektir. Higbir
kisisel goriis, tartisma, kusku ve kurcalamaya izin yoktur (Cevizci, 2009, s.
284). Anlatinin bu kesitinde Aquinolu Thomas’a gondermede bulunulmasi da
tesadiifi degildir. Zira felsefede Aristotelesgi yaklasimi benimseyen Cizvit
kolejinden mezun Micromégas’nin karsisina yine Aristoteles¢i Aquionolu
Thomas’in ¢ikarilmasi; skolastik diisliincenin farkli kimliklerde bulusturulmasi
anlammna gelmektedir. Skolastik felsefenin deger dizgesi dogmatizm,
Voltaire’in de ilgisini ¢ekmistir. Unlii diisiiniir, dogmalar iizerine diisiincelerini
ironik bir dille ele alir:
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(...) Biitlin bu davalar goriildiikten sonra, su buyrugun ilan edildigini duydum:
“llksiz yaratici, koruyucu, odiil verici, 6¢ alici, bagislayict vb. admna bir
istegimizle yarativerdigimiz yiiz milyon milyar diinyada yasayan halk bilsin ki,
ad1 gecen halktan higbirini bos diisiincelerine degil, yalnizca davraniglarina
bakarak yargilayacagiz; ¢iinkii adaletimiz boyle emrediyor.”

Ne yalan soyleyeyim, bdyle bir buyrugu ilk kez dinlemistim: iizerinde dogdugum
o kiiciik kum tanesinde simdiye kadar okuduklarimin hepsi su sozciiklerle
bitiyordu: “Ciinkii keyfimiz dyle istiyor” (Voltaire, 1977a, s. 299-300).

Micromégas’nin bilgelik nedir sorusuna karsilik aldigi cevap da onemlidir:
“(...) cizgileri Olger, sayilar1 bir araya getiririz; anladigimiz iki-li¢ konuda
anlagir, anlamadigimiz iki ii¢ bin konuda didisir dururuz” (s. 63). Gergek
bilgelik, bilinenden ¢ok bilinmeyenin farkinda olabilmektir. Bu 6rneklemede
bilgelik kavramiyla birlikte matematik terimlerinin kullanilmas: tesadiifi
degildir. Micromégas ve Akademi Sekreteri, Satiirn atmosferine acilirken “hatirt
sayilir miktarda matematik aletiyle” (s. 49) yola ¢ikarlar. Bu iki devasa yaratikla
karsilasan bir fizik¢inin, sekreterin boyunu “bin toise” (s. 60) olarak tahmin
etmesi ve insanlarin “iiggenlere bélme yontemiyle” (s. 60) devin yasim tahmin
etmesi matematik, geometri ve fizigin bilgelik i¢in Onemine gondermede
bulunmaktadir. Voltaire’in su ifadesi, ilgili gdndergeleri agimlamaktadir:
(...) Ayni1 zamanda hem var olmama, hem var olmamama, hem duymama, hem
de duymamama olanak yoktur. Bir iiggenin ayni zamanda, iki diiz a¢inin toplami
olan hem yiiz seksen derecesi olmasina, hem de olmamasina olanak yoktur.
Varligimin, duyarhiligimin fizik kesinligiyle matematik kesinlik, bagka tiirden
olmakla beraber, demek ki ayn1 degerlerdir. (Voltaire, 1977a, s. 169).

Anlatinin sonunda ise, Micromégas’nin insanlara olgularin niteligini anlatmak
tizere kaleme aldigini sdyledigi yapitin1 hediye etmesiyle, anlati son mesajini da
okuyucuya sunmaktadir: “Bilginler, kitabi Paris’e Bilimler Akademisi’ne
gotiirdiiler; ama Akademi Sekreteri kitabi agtiginda sayfalarin bombos oldugunu
gorerek, “Ben de bundan kuskulaniyordum” dedi”.

Anlati kahramanlarinin ¢evresinde meydana gelen olay zinciri, gerek
gondergeler gerekse de betimlemeler araciligiyla okuyucuya bir 6greti sunma
amacini giitmektedir. Aktarilan konusma sahneleri ise anlat1 kisilerinin felsefi
yaklagimlarinin sunuldugu ve agimlandigi sahnelerdir. Anlat1 kahramanlari i¢in
yapilan tanimlamalar, olgular karsisinda takindiklari tavrin nedeni olarak kapali
bir gondermeye donisiirler. Adeta bir diislince firtinasin1 andiran olay zinciri,
anlaticinin  gozlemledigi ve anlatinin bagkahramanlarindan Micromégas’nin
yonlendirdigi felsefi bir seyirdir. Anlatinin ilk kesitinden itibaren
Micromégas’nin imledigi gorecelik kurami, anlati sonunda ironik bir dille
Ozetlenir. Olgularin niteligine dair yazildigi séylenen yapitin, dénemin bilimsel
otoritesi sayilan Bilimler Akademisi Sekreteri’'ne sunulmasi ve sunulan yapitin
sayfalarinin bos olmasi; “gorelilik kuramina” dair yapilan tespitlerin ve
gondermelerin, anlatinin sonunda dogrulanmasi olarak goriilebilir. Boylelikle
Voltaire, anlaticinin refakatinde siirdiirdiigli parodik sorgulamalar1 hikayenin
sonunda ironik bir bigemle sonlandirmstir.
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Sonuc¢

Yazin tarihine dair akademik kaynaklardan yapilan artsiiremli okuma, XVIIIL.
yiizyll Fransiz disiiniiri Voltaire’in imgesel bir yolculuk izlegi {izerine
kurguladigi Micromégas adl felsefi hikayesini yine XVIIL. yiizy1l ingiliz yazar
Jonathan Swift’ten etkilenerek kaleme aldigimi isaret etmektedir. Daha sonra,
yazarin Ingiltere’deki siirgiin yillarinda tanistig1 Swift’in, imgesel bir yolculuk
izlegini merkeze alan Gulliver’in Seyahatleri adli eserinin de M.O II. yiizyilda
yasamis olan Lukianos’ tan esinlenerek kaleme aldig1 iddiasinin izi siirtilmiistir.
Incelenen akademik kaynaklar 1s1ginda, her {i¢ yapitin bigemsel ortakliklart
tespit edilmeye calisilmistir. Kendi iilkesinde anlasilamayan; suglamalara ve
siirgiinlere maruz kalan Voltaire’in yasam &ykiisii Anglo-irlandali Swift’le
benzer hayal kirikliklaria ve 6tekilestirmelere sahne olur. Swift’in esin kaynagi
olan, Bat1 felsefesi ile yogrulmus Dogulu filozof Lukianos da anilan yazarlarla
benzer hayal kirikliklarina ve basarisizliklara ugramistir. Yazgilar1 ve tercihleri
sonucunda yasadiklar1 tecriibeler, ele alinan eserlerin yazarlarinin da farkl
cografyalarda ve farkli ylizyillarda yagama kars1 benzer bir tavir sergilemelerine
neden olmustur. Bilim-felsefe catismast merkezinde degerlendirilen
Micromégas, Voltaire’in XVIL yiizyil itibariyle seyreden bilimsel gelismelere
kosut Fransiz Aydinlanma Felsefesinin tutumunu yansitmaktadir. Adeta Ortacag
Avrupa diislincesinin Tanr1 merkezli bakis agisinin izlerini silmeye c¢alisan
Voltaire, profan kiilt ile Hristiyan teolojisinin sentezi, Hristiyan felsefesinin
yerini alan usgu yaklagimin dncekini aratmayacak olgiide tabulagsmasina karsi
tavir alir. Voltaire yapitinda, Helenistik felsefe ¢agindan beri farkli okullar ve
diisiiniirlerce ele alinan ve diisiinsel evrimini siirdiire gelen “gorelilik” kuramina
gondermelerde bulunmaktadir. Anilan donemlerde 6ne ¢ikmis diisiiniirlere ve
yaklagimlarina gondermelerde bulunulan diyaloglarda fakli goriisler ve
tartismalar okuyucunun dikkatine sunulmaktadir. Felsefi hikdyenin kendine
0zgii bicemi geregi bu felsefi tartigmalarda, anlatic1 tarafsiz kalmakla birlikte
okuyucuyu da bu tartigmalarin igine siiriiklemeye ve akil yiiriitmeye
yonlendirmektedir.
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ON VOLTAIRE AND HIS PHILOSOPHICAL STORY
MICROMEGAS

Abstract: The 18th century celebrated French philosopher and writer
Voltaire transferred his sentiments and ideas that he experienced during
his life to the literary domain. The philosopher as a writer of poetry and
tragedy was affected by the people that he met and by the events that he
experienced. His criticism towards to the age and the society that he lived
in influenced the thinkers of his age and the descendents by his original
approach philosophy and style. Voltaire’s philosophical story
Micromégas reveals the conflict of science and philosophy in the 18th
century. The evaluation of the scientific specifications as the only reality
and invariable principles by the age’s scientists, was criticized by the
philosopher within the scope of the theory of relativity. Voltaire expresses
that the forthcoming centuries can evaluate the truth of the age as an
illusion by putting philosophical interrogations towards to the
scientifically truth. Both the form of the story and the philosophical
approaches to the fictional character are important for the philosopher in
order to specify the method of the discussion and the proponents. Despite
the author being named as the creator of the philosophical story, by means
of a diachronic research, we see that the fact is different. The
philosophers and literary works that Voltaire met during the exile years
when he took refuge in England effected the author’s imagination.
Jonathan Swift is predominant between these authors. According to the
certain evaluations in various academically resources, the celebrated
English author wrote his story which tells about an imaginary travel, as
inspired by the True Story of Lucian who lived in 2™ century B.C II. The

256



Hakan SOYDAS H I

common thematic and stylistic features of the three works and the conflict
of science-philosophy are discussed in the present study.

Keywords: Pilosophical Story, Voltaire, Jonathan Swift, Lucian, Travel.
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